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Szeretettel hívom Ceglédre, ebbe a több mint 640 éves történelmi múlttal rendelkezô városba, amely 
az Alföld kapuját kitárva várja vendégeit. Árpád vezér, Dózsa György és Kossuth Lajos szellemi öröksé-
ge meghatározó történelmi múltunkban. 1848. szeptember 24-én Kossuth Lajos Cegléden kezdte meg 
lelkesítô toborzó körútját, melynek hatására oly sokan álltak be országszerte a magyar szabadságharc 
katonái közé. Ceglédet méltán nevezzük Kossuth városának, a város féltve ápolja Kossuth-kultuszát. A 
Kossuth-relikviák egyik kincsestára a Kossuth Múzeum, ahol az ország egyik leggazdagabb Kossuth-
gyûjteményét láthatják. Másik ékességünk a város fôterén álló Kossuth-szobor, amelynek mása New 
Yorkban található. Ha barangolnak tovább az egykori mezôváros macskaköves utcáin, terein, a 
Kossuth-emlékek újabb megnyilvánulásait láthatják. Így például a Kossuth-erkély, vagy Kossuth híres 
toborzóbeszédének emléktáblája ugyancsak arra vár, hogy egy emlékezetes ceglédi látogatás során 
felfedezzék azokat. A toborzóbeszéd évfordulójának megünneplése a város egyik legszínpompásabb ren-
dezvénye, igazi fesztiváli forgatag varázsolódik ilyenkor az egész városra.

Élje át Ön is történelmünk ezen dicsôséges napjait, látogasson el városunkba!

Kiadványunk bemutatja Önöknek Cegléd látnivalóit, ízelítôt nyújt kínálatunkból.

A város történelmi múltja mellett elkötelezett az egészségturizmus iránt is, hiszen rendelkezik azzal a természeti kinccsel, amely 
megteremtette a bázisát a 2003-ban megnyílt vadonatúj Termálfürdô és Szabadidôközpontnak. A nátriumkloridos-hidrogénkar-
bonátos termálvíz azóta már gyógyvíz minôsítést kapott, amely számtalan jótékony hatással bír a regenerálódni váró vendégek-
nek. Az élményekkel teli kikapcsolódást a Gyógyfürdô és Szabadidôközpont újabb létesítményei, az Aqua Centrum, valamint az 
Apartmanpark és Kemping szolgáltatásai teszik még vonzóbbá, amelyek 2005-ben kezdték meg mûködésüket. A város legújabb 
büszkesége a 2007 nyarán megnyílt Best Western Hotel Aquarell 4 csillagos wellness-szálloda, amely impozáns turisztikai értéke 
városunknak. Régóta vártunk már ilyen színvonalas szolgáltatásokat nyújtó létesítményre.

Ha ellátogatnak Ceglédre, a gasztronómiai élvezeteknek is részesei lehetnek. Jellegzetes helyi finom étkeket és hozzá zamatos 
homoki borokat kóstolhatnak vendéglôinkben, éttermeinkben.

A térség bor- és gasztronómiai különlegességekkel rendelkezik, amelyet szeretnénk bemutatni Önöknek olyan új rendezvényeken 
is, amelyekre szintén szeretettel várjuk Önöket!

Páratlanul gazdag a város zenei élete, ismerkedjenek vele!

Ôszintén bízom abban, hogy beköszöntôm felkeltette érdeklôdésüket városunk iránt. A kiadvány bepillantást ad a város kincseibôl, 
szépségeibôl, amelyet igazán akkor fedezhetnek fel, ha ellátogatnak városunkba. Jöjjenek el Ceglédre, fogadják el vendégszerete-
tünket!

A mielôbbi találkozás reményében barátsággal köszönti:

legyen a vendégem cegléden!
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Földi László
polgármester
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láthatjuk. Díszterme a képviselô-
testületi üléseken kívül kulturális és 
tudományos konferenciáknak, ren-
dezvényeknek is helyet ad.
A Városháza patinás épületében talál-
ható a Tourinform Iroda, mely arra 
hivatott, hogy az Önök látogatását 
a városban segítse és megkönnyítse. 
Mindent, amire a turistának szüksége 
lehet, egy helyen és egy idôben meg-
találja itt, a Tourinform Irodában.

Telefon: (53) 500-285 
Fax: (53) 500-286
E-mail: cegled@tourinform.hu

1891–93-ban készült el az egy-
emeletes, középrizalitos – felette 
kétsíkú tetôvel – legömbölyített 
kis kupolával fedett, kiemelt sarok-
kal kiképzett impozáns építmény: 
az eklektikus Városháza, amely 
Márkus Ágoston és Illés Gyula buda-
pesti építészek tervei alapján épült. 
A fôbejáraton keresztül jutunk az 
oszlopcsarnokba (aulába), ahonnan 
díszlépcsô vezet az emeleti galériás 
díszteremhez, amelyet két kisebb 
tanácskozóterem fog közre. A Vá-
rosházát 1993-ban a centenárium 
alkalmából felújították, 1995-ben 
pedig esti díszkivilágítást kapott.
1997-ben az udvarán felavatták a 
panteon elsô emléktábláját, Gubody 
Ferenc (1852–1907) polgármester 
tiszteletére. A panteonban napja-
inkig 11 híresség emléktábláját 

sétánk a városháza épületétôl, annak bemutatásával indul

A Városháza eklektikus épülete

 A Városháza oszlopcsarnoka – aulája

 Ünnepség a Városháza dísztermében

 A Városháza
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Az irodából kilépve Cegléd egyik központi terére, a Kossuth térre érünk, ahol szemünkbe tûnik a Szent Kereszt Felmagasztalása 
tiszteletére szentelt klasszicista templom.
A templom helyén a XIV–XV. században kápolna állott Szent Anna tiszteletére. Erzsébet királyné Cegléd városát 1368-ban az óbudai 
Clarissa apácáknak adományozta. A mai templomot az 1821-ben lebontott gótikus templom helyére emelték.
Tervezôje Homályossy (Tunkel) Ferenc, szolnoki építômester. A templomot 1827. augusztus 31-én szentelték fel. A fôoltárt 
Dunaiszky Lôrinc készítette 1830-ban. Ugyanebben az évben Schöfft József pesti festô festette meg a fôoltár képét, amely a kálvária 
jelenetet ábrázolja.
2007 ôszén avatták fel a Szent Klára-kápolnát a templom szentélyének bal oldalán.

SZENT KERESZT-TEMPLOM – SZENTHÁROMSÁG-SZOBOR – VÁROSI BÍRÓSÁG – EÖTVÖS TÉR

Szent Kereszt-templom fôoltára

A szentmisék rendje: 
vasárnap és ünnepnap
fél 8, 9, 11 és este 6 órakor (télen),
7 órakor (nyáron)
A templom a hét minden napján lá-
togatható. Tel.: 06 53/311-144

A katolikus templom elôtt
álló Szentháromság-szobor

A templom elôtt lévô Szenthá-
romság-szobor a mai formájá-
ban 1902 óta látható, amely Kiss 
György szobrász alkotása.
 Sétánkat tovább folytatva a 
Kossuth teret részben szegé-
lyezô Városi Bíróság eklektikus 
stílusú épülete mellett hala-
dunk el.
Majd elénk tárul a fôtér mellett 
megbúvó hangulatos Eötvös 
tér, amelynek fô dísze a Város-
alapítók szobra. Lantos Györgyi 
szobrászmûvész alakjai – egy 
apáca, egy parasztlány és egy 
polgár – a város közel 650 éves 
múltját idézik.

Minden év május 8-án ezen a téren emlékezünk meg a 
Városalapítók napjáról.
Az Eötvös tér és a Kossuth tér sarkán áll a Katoli-
kus Óplébánia XVIII. századi mûemlék épülete, falán 
Mészáros Lôrinc emléktáblájával, ôrizve ezzel hagyomá-
nyunkat, mely szerint Dózsa György parasztvezér „nagy-
botú” alvezére a ceglédi Lôrinc pap volt.
 Ugyancsak ennek az épületnek a falán láthatjuk a Nagy 
Sándor József (1804–1849) honvéd tábornok, aradi vérta-
nú tiszteletére elhelyezett emléktáblát is. Tovább haladva 
az 1994-ben megnyitott városi piac-csarnok – Kossuth tér 
4. – modern épületéhez érünk, melynek tervezôje Giba 
Péter. A szokásos piaci napokat kedden, pénteken és va-
sárnap tartják.

Eötvös tér

Szent Kereszt Templom a Kossuth téren

A Városi Bíróság épülete
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KOSSUTH MÛVELÔDÉSI KÖZPONT – DÓZSA-SZOBOR – KOSSUTH-ERKÉLY

Felfedezô utunk következô állomása a 
Kossuth Mûvelôdési Központ, amely-
nek épülete 1927-ben Ipartestületi 
Székháznak és kultúrháznak készült. 
Abban az idôszakban monumentalitá-
sa, szépsége és nagysága miatt „kultúr-
palotának” is nevezték. Azóta városunk 
egyik legjelentôsebb kulturális intéz-
ménye, a lakosságot érdeklô és érintô 
események színtere.
A mûvelôdési központban mûködô 
Ceglédi Galéria igényes kiállítóterem, 
amelyben országos hírû alkotásokat is 
láthatnak mind a helyi, mind az idelá-
togató Kedves Vendégeink. A határon 
kívül élô magyarokon túl bemutatko-
zási lehetôséget kaptak osztrák, német, 
dán és amerikai mûvészek is.

Barangolásunk során egy újabb történelmi emlékhely jelenik meg elôttünk, a Kossuth 
téren álló Dózsa-szobor. Dózsa Györgynek, az 1514-es parasztháború vezérének ceglédi 
kötôdését hagyomány ôrzi. Ennek emlékére 1972. június 25-én országos ünnepséggel 
leplezték le a mai kétalakos Dózsa-emlékmûvet. A szobor Somogyi József Kossuth-díjas 
szobrászmûvész alkotása.
Városunk múltjának gyökerei mélyre nyúlnak. Ezeknek a gyökereknek a szárba szökke-
néseit és a virágait ma is gondozzuk, amikor a Kossuth-emlékhelyeket keressük fel, és 
erre hívjuk Kedves Vendégeinket is. 
Szívünk büszkeséggel telik meg, ha ezeket az emlékhelyeket mutathatjuk, ha ezekrôl az 
emlékhelyekrôl beszélhetünk. Hazánk nagy államférfija, Kossuth Lajos 1848. szeptember 
24-én délután a ceglédi piacon, a mai Kossuth téren mondta el „riadóját”, a nagy hatású 
toborzóbeszédet, melynek emlékét tábla ôrzi.

A Kossuth-emlékek felfedezése során eljutunk a Református Nagytemplom kertjében ta-
lálható Kossuth-erkélyhez. Az egykori pozsonyi Zöldfa Vendégfogadó kövei voltak ezek, 
amelyrôl Kossuth bemutatta Batthyány Lajost, az ország elsô felelôs miniszterelnökét. Az 
erkélyt mai helyére felújítva a millecentenárium évében, szeptember 24-én helyezték el.

 A Kossuth Mûvelôdési Központ – a város „kultúrpalotája”
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A Kossuth-erkély a Templomkertben
 Kossuth Lajos híres ceglédi toborzószózatának
emléktáblája

Színházterem folyosója
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REFORMÁTUS NAGYTEMPLOM – „SZABADSÁG FÁJA” – EVANGÉLIKUS TEMPLOM

Városunk másik fôterén, a Szabadság téren állunk, elôttünk magasodik a város 
egyik jelképe, a ceglédi Református Nagytemplom.
A templom légköbméterre Közép-Európa legnagyobb református temploma. 
35 évig, 1835–1870-ig épült klasszicista stílusban. Alapkövét 1835-ben rakták 
le, az elôzô leégett templom helyén. Nyugati tornya magába foglalja a leégett 
templom tornyának maradványát 1763-ból, ezért is lett kéttornyú a Hild József 
által tervezett templom. 1871-ben szentelték fel, majd 1895–96 között átépí-
tették. 1936-ban gondatlanság következtében leégett a kupolája, s ekkor az 
eredetihez képest magasabb kialakítást kapott. 60 méter magas és 20 méter 
átmérôjû lett a kupolája. A kis tornyok magassága 48 méter, a hossza 44, szé-
lessége 33 méter, a falak közel 2 méter vastagságúak.
2002 májusától egy új digitális hangversenyorgonával gazdagodott a templom. 
Albert Péter miskolci elektromérnök tervezte és építette a 4 manuálpedálos, 
63 regiszteres orgonát. Az orgona hangképe kitûnôen megfelel a barokk és 
modern zene elôadói igényeinek.
A nyitókoncerttôl kezdôdôen rendszeresen hangversenyek színesítik a város 
zenei életét a Nagytemplomban is.

Oltárképét egy igen szép kivitelezésû festmény 
adja, mely Jakobey Károly alkotása 1883-ból. A 
Gecsemáné-kertben imádkozó Jézust állítja kö-
zéppontba. 
Az oltár felirata egy tömör hitvallás: Isten-szeretet, 
bibliai idézet 1 János 4,8 alapján.
Az oltár elôtt álló keresztelôkút Gombos Lajos, 
egykori tehetôs evangélikus hívô adománya 1883-
ból. Figyelemre méltó látnivaló még a templom-
ban a karzat alatt kétoldalt elhelyezett öntöttvas 
kályha, mindkettô a XIX. sz. elejérôl, Kárpátaljáról 
származik, valamint a templom közepén a ková-
csoltvas csillár. 
A torony csúcsa valamivel 50 méter fölé magaso-
dik. A toronyban egy 600 kg-os, G hangú harang 
hívogatja az evangélikus híveket a minden vasár-
nap 10 órakor kezdôdô istentiszteletre.

A város arculatát meghatározó épület. A templomban 2400 ülôhely van, ugyan-
annyi állóhely, s mintegy 5 ezer fô befogadására alkalmas. A 15 ezer itt élô re-
formátus számára épült. Kéttornyos fôhomlokzatán a tornyok közül elôreugró 
négy iónoszlop tartotta, timpanonos elôcsarnoka van. 
A timpanon alatti képszéken a következô felírás olvasható: „Jöjjetek énhozzám 
mindnyájan.” Itt, a Templomkertben láthatjuk az 1989. október 23-án felál-
lított, az 1956-os dicsôséges forradalom emlékét idézô „Szabadság fája” szo-
borkompozíciót, amely Varga Gábor keramikusmûvész alkotása. Az országban 
elôször Cegléden állítottak szobrot a forradalom tiszteletére. A magyar millen-
nium évében, 2000. október 23-án harangláb került föléje, melyben hét kerá-
miaharang évszámokkal jelzi a magyar történelem kiemelkedô eseményeit.
A haranglábat Király István asztalosmester készítette.

2002. január 24-én a „Turini út” 125. évfordulója tiszte-
letére Turini-emlékmûvet állítottak a Templomkertben. 
A Szabadság tér másik uralkodó épülete a karcsú tornyú, 
neogótikus stílusú Evangélikus Templom.  Sztehló Ottó 
budapesti mûépítész tervei alapján épült 1895–96-ban. A 
templom felszentelésére 1896. október 31-én került sor.

Cegléd jelképe a Református Nagytemplom

  A „Szabadság fája” fölé emelt haranglábak

  A templom istentiszteleti rendje:
  minden vasárnap de. 10 óra, este 18 óra
  A templom a hét minden napján megtekinthetô. 
  Telefonszám: 06 53/311-340
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A templom megtekinthetô vasárnaponként istentiszteletek 
elôtt és után, hétköznap elôzetes bejelentkezés alapján.
Telefonszám: 06 53/317-886

  A Református Nagytemplom belsô képe
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DOBMÚZEUM – VÁROSI KÖNYVTÁR

Fôterünk újabb különlegességét látja: a magyar millennium évében, 2000 decemberében megnyílt Dobmúzeumot.
A dzsesszdob történetének bemutatására szakosodott állandó kiállítás Kármán Sándor magángyûjtô 40 éves kutatómunkáját öleli 
fel.
A gyûjtemény képek, tárgyak, dobfelszerelések segítségével állít emléket legendás 
hangszereknek, egykor élt híres dobosoknak és dobkészítô mestereknek. Kama-
ratermének 30 fôs nézôtere alkalmassá teszi dobtörténeti elôadások, rendhagyó 
zeneórák, kisebb koncertek rendezésére iskolai osztályok, turistacsoportok szá-
mára. A recepción a témához kapcsolódó apró ajándékok vásárolhatók.

Ezen a soron továbbsétálva – melyet egykoron elôdeink evangélikus bazársor névvel illettek – a közmûvelôdés egyik jelentôs intéz-
ményét, a Ceglédi Városi Könyvtárat találjuk. A könyvek mellett folyóiratokkal, hang- és képi dokumentumokkal állnak az olvasók 
rendelkezésére, valamint internetszolgáltatás segíti a kultúra iránt érdeklôdôket. A könyvtár többek között rendszeresen otthont 
ad: író-olvasó találkozóknak, irodalmi esteknek, a Kárpáti Aurél Irodalmi Asztaltársaság rendezvényeinek, az Anyanyelvápolók Szö-
vetsége ceglédi csoportjának, színesítve ezzel Cegléd kulturális életét.
1987 óta a Városi Könyvtár mellett mûködô Gyermekkönyvtár a Gubody u. 15. szám alatt található, egy mûemlék jellegû polgári 
házban. A több terembôl álló gyermekbirodalom egyik szobája kazettás famennyezetû, többszögletûre kiképzett terem. Szép lát-
ványt nyújt az ifjúsági terem mennyezetét díszítô gipszstukkó, melynek megtekintését szíves figyelmükbe ajánljuk.

A századforduló hangulatát idézi a faportálos hangszerüzlet rekonstrukciója

Nyitva tartás:
kedd–péntek 9–18 óráig, szombat: 9–15 óráig
E-mail: cvktar@freemail.hu

A múzeum nyitva tartása:
hétköznap 10–16 óráig,
hétvégén elôzetes bejelentkezés alapján. Telefonszám: 06 53/321-068, 06 20/365-1724

Városi Könyvtár – a közmûvelôdés jelentôs intézménye
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SZABADSÁG TÉR – KOSSUTH-SZOBOR – VÁROSI SPORTTÖRTÉNETI GYÛJTEMÉNY

A Szabadság tér következô vonzó látnivalója a tér közepén álló Kossuth-
szobor, amely a város Kossuth-kultuszának egyik legszebb megnyilvá-
nulása. 1902. szeptember 18-án, Kossuth születésének 100. évfordulója 
elôestéjén méltó ünnepség keretében leplezték le ezt a szép alkotást, amely 
Horvay János szobrászmûvész munkája.
A szobor legszebb része Kossuth feje, melynek kimunkálásában Kossuth 
Ferenc – Kossuth Lajos fia – is segített a szobrásznak. A búcsúzó mellék-
alak szépsége is felejthetetlenül megkapó. Az idôs szülôt ceglédi emberrôl, 
Lédeczi Sámuelrôl mintázta a mûvész. A szobor mása 1928 óta New York-
ban áll.

Sétánk következô állomása a méltán híres Városi Sporttörténeti 
Gyûjtemény. Az ide vezetô út során rátekinthetünk a város üzleti életének 
központjára, a Kossuth Ferenc utcára, láthatjuk a Posta és a Gyermek-
könyvtár patinás épületét.
1992. május 10-én nyílt meg a magyar vidék elsô sporttörténeti 
gyûjteménye, a Fôposta mögött, a Gubody utca 9. szám alatt. Ez a kiállí-
tás a város gazdag sportéletének ma már több mint tízezer dokumentu-
mát ôrzi és mutatja be kiállításain a közönségnek. Az értékes szakkönyv-
tár, a levéltár és a fotótár anyaga mellett olyan világnagyságok trófeáiban 
gyönyörködhet a látogató, mint Csordás György Európa-bajnok úszó, Gál 
József világbajnok birkózó, Máté Sári Európa-bajnok asztaliteniszezô, 
Szondy István olimpiai és világbajnok öttusázó vagy Zsengellér Gyula 
kontinensválogatott labdarúgó. Ezen kiemelkedô sportolók valamennyi-
en Cegléd városának szülöttei, akikre méltán vagyunk büszkék. A kiállítás 
fennállásának 10. évfordulója alkalmából önálló kiadvány jelenítette meg 
a gyûjtemény anyagát, a múzeum 2007-ben ünnepelte fennállásának 15. 
évfordulóját.
A múzeum létrehozásában elévülhe-
tetlen érdemeket szerzett Kürti Béla 
nyugdíjas testnevelô tanár, kinek eddig 
nyolc helytörténeti munkája jelent meg, 
melyek közül a „Fejezetek a ceglédi sport 
múltjából” címû könyve 1986-ban Ezüst-
gerely-díjban részesült.

A Református Nagytemplom elôterébôl elénk táruló fôtér a belvárosban

A természet ôszi pompája a Szabadság téren

A ceglédi olimpikonok tablója
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A Városi Sporttörténeti Gyûjtemény kiállítóterme

Az érdeklôdôk minden kedden és csütörtökön 14–18 óráig látogathatják a kiállítást, illetve 
elôzetes bejelentkezés alapján a hét más napjain is lehetôség nyílik a gyûjtemény megte-
kintésére. Telefonszám: 06 53/316-930

A Szabadság tér ékessége: a Kossuth-szobor
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KOSSUTH MÚZEUM

Barangolásunkat tovább folytatva a Kossuth-emlékhe-
lyek újabb ragyogó kincsesháza tárul elénk – a Kossuth 
Múzeum.
A térség 45 településén látja el a Nemzeti Kulturális 
Örökség társadalmi emlékeinek gyûjtését, megôrzését, 
tudományos feldolgozását Dél-Pest megye regionális 
múzeumaként.
Országosan kiemelkedô jelentôségû Kossuth-gyûj-
teménye mellett fontos néprajzi, régészeti, helytörté-
neti gyûjteménye is. A numizmatika terén egész Pest 
megyére kiterjed a gyûjtôterülete. Képzômûvészeti 
gyûjteményének – idôszaki kiállításon is látható – 
legjelentôsebb része áttekintést ad Benedek Péter 
parasztfestô életmûvérôl.

Gazdag gyûjteményének legértékesebb 
tárgyait állandó és idôszaki kiállításo-
kon mutatja be a múzeum. Állandó kiál-
lítása „Tükör valék…” címmel Kossuth 
Lajos életérôl szóló dokumentumo-
kat, ábrázolásokat, korabeli fotókat, a 
Habsburgok elleni szabadságharc veze-
tôinek személyes használati tárgyait 
tárja az érdeklôdôk elé.
A „turini szoba” az önkéntesen számû-
zetésbe vonult Kossuth Lajos itáliai 
dolgozószobájának hangulatát idézi fel 
a látogatókban.
Idôszaki kiállításként 2008 júniusáig 
megtekinthetô a ceglédi születésû Patkós Irma színmûvésznô emlékét ôrzô terem. A 
tárlat leglátványosabb darabja az a ruha, amelyben Mária Terézia királynôt alakította a 
színésznô a Pozsonyi lakodalom címû mû 1939. évi bemutatóján.
2008 márciusában idôszakos kiállítás nyílik a múzeum néprajzi gyûjteményének 
kincseibôl.
Tervek között szerepel új helytörténeti kiállítás megnyitása, amelynek címe: Cegléd város 
az Alföld kapujában 1896–1956.

Kossuth Lajos turini (torinói) dolgozószobája

A Kossuth-ereklyék kincsesháza – a Kossuth Múzeum szecessziós épülete

Patkós Irma Mária Terézia szerepében Patkós Irma emlékiállítás részlete

A kiállítások hétfô kivételével megtekinthetôk
november 1-jétôl március 30-ig 9–17 óra,
az év többi hónapjaiban 10–18 óra között.
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I. ÉS II. VILÁGHÁBORÚ ÁLDOZATAINAK EMLÉKMÛVE – MAGYAROK NAGYASSZONYA-KÁPOLNA

A város fôutcáján, a védett ostorfákkal szegélyezett 
Rákóczi úton sétálunk tovább. Ezek a fák meghitten 
szép hangulatot kölcsönöznek a fôútnak, amelynek 
szépségét még inkább fokozzák a századforduló táján 
épült eklektikus és szecessziós épületek.
Közülük is kiemelkedik a már bemutatott Kossuth Mú-
zeum, valamint a késôbb bemutatandó Kossuth Lajos 
Gimnázium szecessziós, illetve a Hungária Biztosító 
eklektikus épülete.
A Rákóczi út és a Széchenyi út sarkán található az I. és 
II. világháború áldozatainak közös emlékmûve. Damkó 
Józsefnek az I. világháború ceglédi hôseinek emlékét 
ôrzô alkotását 1927-ben avatták fel. Az oszlop hátsó és 
két oldalsó síkján olvasható az elesett katonák neve. Az 
emlékmûvet 1991-ben a II. világháború helyi áldozata-
inak nevét megörökítô táblákkal egészítették ki. A ter-
vezés Novák István nevéhez fûzôdik.

Forduljunk a Rákóczi úton jobbra, és 
sétáljunk tovább a Széchenyi úton!
Ha elérkezünk a jobb oldalon találha-
tó 87. szám alá, rálelünk a Magyarok 
Nagyasszonya tiszteletére szentelt ká-
polnára, amely kimagasló vallási, nem-
zeti és mûvészeti értékeket mutat. Né-
pünk attól az idôtôl fogva, amikor elsô 
királyunk, Szent István fiának és örö-
kösének tragikus vadászata után, 1038. 
augusztus 15-én a magyar koronát Jé-
zus anyjának, Szûz Máriának oltárára 
helyezte, nagy tisztelettel viseltetett 
Mária iránt, és „Nagyasszonyának” 
nevezte ôt. E tisztelet jeléül kapta a 
kápolna a Magyarok Nagyasszonya ne-
vet. Az építési munkálatok 1984-ben 
kezdôdtek, majd 1988. május 28-án 
Marosi Izidor váci püspök szentelte fel. 
Tervezôje dr. Kerényi József egyetemi 
docens, építészmérnök, aki ezt az alko-

tást élete fô mûvének tekinti. A tervezô ezért a munkájáért 1992. október 25-én az Amerikai Építészek Kongresszusának Arany-díját 
nyerte el, majd 1996-ban Kossuth-díjat kapott. Az oltárban Szent Celesztin és Szent Fortunatus ereklyéit helyezték el.
A szentélyben látható Madonna-szobrot Melocco Miklós faragta fehér márványból, az udvarban álló „pelikános kút” Stremeny Géza 
alkotása.
A kápolna napjainkra igazi zarándokhely lett. Japánból, az Egyesült Államokból, Németországból, Belgiumból, Szlovákiából, 
Erdélybôl érkeznek a zarándokok.

Az egykori Veér-ház eklektikus épülete – ma Hungária Biztosító

Az I. és II. világháború hôseinek és áldozatainak emlékmûve

Szentmisék rendje: vasár- és ünnepnapokon fél 9 
órától.
A kápolna megtekinthetô elôzetes bejelentkezés alap-
ján: Újplébánia, Széchenyi út 75. Tel.: 06 53/311-144

A Magyarok Nagyasszonya-kápolna
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KOSSUTH LAJOS GIMNÁZIUM – VÁROSI SPORTCSARNOK

Visszasétálva a négysávos Széchenyi úton, 
ismét a Rákóczi útra jutunk. Egy újabb 
Kossuth nevét viselô intézmény tûnik 
szemünkbe, a már említett Kossuth Lajos 
Gimnázium szecessziós épülete.
1899. szeptember 1-jén kezdôdött meg a 
tanítás a Czeglédi Magyar Királyi Állami 
Fôgymnásiumban, az akkori Polgári Fiú-
iskola épületében. A gimnáziumot Dobos 
János mérnök százezer forintos felajánlá-
sát követôen alapította a város. Kossuth 
nevének viselésére csak 1919-ben kapott 
engedélyt, 1972-ig Kossuth Gimnázium, 
ettôl kezdve Kossuth Lajos Gimnázium a 
neve.
Az iskola impozáns épületét Pártos Gyula 
tervezte, átadására 1903-ban került sor. A 
gimnázium elôkertjében az elhunyt taná-
rok és diákok emlékét Orisek Ferenc fafa-
ragó kopjafája ôrzi. A tágas elôcsarnokot 
emléktáblák díszítik. A folyosókat színes 
ornamentika és az osztályok tablói, a 
második emeletet pedig Kossuth Lajos 
mellszobra szépíti, amely Damkó József 
alkotásának másolata.
A kimagasló mûvészeti oktatás bizonyíté-
ka a gimnázium Leánykarának nemzet-
közi elismertsége.
A fôút másik oldalán a Városi Sportcsar-
nokot ajánlunk Kedves Vendégeink fi-
gyelmébe.
A város sportmúltjából kiemelkednek 
olyan ceglédi születésû bajnokok, akik 
elért eredményeikkel dicsôséget szerez-
tek Ceglédnek. A múlt bajnokainak sikere 

méltó példa lehet a jelenkor fiatal sportolóinak. A Városi Sportcsarnokot Szentei Judit tervezte, aki ezért a munkájáért Ybl-díjat 
kapott. Az épület utcai homlokzata elôtt elhelyezett olimpiai kompozíciót Mihály Gábor és Somogyi Gábor közösen tervezték.
A csarnok kézilabda-, röplabda-, kosárlabdapályával, 1200 nézôt befogadó lelátóval rendelkezik, nemzetközi mérkôzések megrende-
zésére is kiválóan alkalmas sportlétesítmény.
A sportrendezvények mellett korszerû gépekkel felszerelt kondicionálóterem, szolárium és szauna várja a felüdülni vágyókat.

A Kossuth Lajos Gimnázium szecessziós épülete

A gimnázium olimpiai bajnok Leánykara turnéja során

A Városi Sportcsarnok Ceglédi Gyógy- és Strandfürdô
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GUBODY-KERT – VASÚTÁLLOMÁS

Üde színfoltja városunknak a Rákóczi út mentén, a 
vasútállomás felé haladva fellelhetô, színpompás 
Gubody-kert, mely az itt élô embereknek és – bí-
zunk benne – ide látogató vendégeinknek is kedvelt 
pihenôparkja lett és lehet pompázó virágágyaival, 
sétálóútjaival, pihenôpadjaival. Méltán kapta elsô íz-
ben a nevét: Népkert, amely 1907-tôl Gubody-kertre 
módosult, Gubody Ferencnek, Cegléd város nagyra 
becsült egykori polgármesterének tiszteletére.
A park közepét a Varga Gábor által tervezett 
szökôkút díszíti. A szökôkút egyik oldalán a névadó 
polgármester mellszobra áll, amely Horvay János 
szobrászmûvész alkotása. A szökôkút másik olda-
lán, a Városi Sportcsarnok elôtt Hidetoshi Takahama 
„A mag” címû mûve látható.
A parkot díszíti még az 1996-ban felállított, szentegy-
házai mesteremberek által készített, ajándékba adott, 
szépen faragott székely kapu és az erdélyi testvérvá-
rosokkal való kapcsolatot jelképezô hat kopjafa.
A székely kapu feliratát jó szívvel ajánljuk minden 
Kedves Látogatónknak és az erre sétáló ceglédi em-
bereknek:
„Csak tiszta szándék vezesse utad.”
Sétánk végéhez, a vasútállomáshoz értünk. 1847. 
szeptember 1-jén nyitották meg a Pest–Cegléd–Szol-
nok vasútvonalat, amely az ország második vasútvo-
nalát jelentette. A régi indóház helyén 1909 óta áll a 
mai állomás épülete, melyet Pfaff Ferenc (1851–1913) 
MÁV-fôépítész tervei szerint építettek.

Az állomás épületében, a régi indóházban született 1866. december 21-én Tömörkény 
István író, az Alföld népének szerelmese és megörökítôje. Az író születésének helyét a felvé-
teli épület város felôli oldalán emléktábla jelzi.

A Gubody-kert színpompás virágai

A város hangulatos sétálóparkja – Gubody 
Ferenc mellszobrával

Barangolás a Gubody-kertben

A Pfaff Ferenc által tervezett vasútállomás épülete
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A szépen faragott székely kapu
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A fák élni akarásának és a gondoskodó embereknek 
köszönhetôen 1979-ben városi, majd 1983-ban me-
gyei védettség alá került városunknak mintegy 750 
öreg, egészséges és egzotikus fa és cserje egyede. 
A természeti értékek kincseinek megôrzését szol-
gálta a Gubody-kert és a Gyümölcskutató Intézet 
arborétumának védetté nyilvánítása is.
Felhívjuk az érdeklôdôk figyelmét a Csíkosszél 
pókbangós rétjére, ahol mintegy ötezer tô pók-
bangó, száznál alig kevesebb poloskaszagú kosbor, 
továbbá pompás és sömörös kosbor él. Köszönet 
a természetvédôknek, amikor a pókbangót, ezt az 
orchideafélékhez tartozó elegánsan szép virágot 
védik. Megérdemli a védettséget, nemcsak mert 
pompás, hanem mert fölöttébb ritka növény is – 
az új kategorizálás szerint egyetlen példány esz-
mei értéke ötvenezer forint. Óvjuk ezt a nehezen 
felismerhetô, értékes növényt, hogy még sokáig 
gyönyörködhessünk szépségében!

A vásártéri gyep hasonló titkokat rejt.
    Egy másik védett terület a Gerje-patak mentén 
található Cegléd város és Csemô község határában. 
A Gerje-patak város elôtti része réti csíkban, törpe-
harcsában és fôként csukában gazdag, és tiszta vize 
is érték.
    Dr. Surányi Dezsô, városunk természetvédô tu-
dósának könyve – Éden a Duna-Tisza közi Pest me-
gyében (1992), A ceglédi éden képei (2008) – vala-
mennyi részterületrôl szakszerû ismereteket nyújt az 
érdeklôdôk számára.

A VARÁZSLATOS TERMÉSZET KINCSEI CEGLÉDEN ÉS KÖRNYÉKÉN

Mesél a Gerje

Pókbangó, az igazi ceglédi csoda Ahány pompás kosbor –
annyi ceglédi kincs

Tavasz elsô hírnöke – tarka sáfrány

Gyurgyalagpár, a térség repülô ékszerei
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A VARÁZSLATOS TERMÉSZET KINCSEI CEGLÉDEN ÉS KÖRNYÉKÉN

Cegléd olyan helye Magyarországnak, 
amelynek térségét is jó szívvel ajánlhatjuk 
ide látogató Kedves Vendégeink figyelmébe. 
A régió virágos elnevezése pompásan iga-
zolja a szomszéd települések szépségét. Az 
itt élô lakosság szeretettel ápolja, gondozza 
környezetét, amelyet szívesen tár fel vendé-
geinek is. Virágos ékszerdoboza az alföldi 
homoknak Csemô községe, amely 1998-ban 
az Európai Virágos Városok Versenyében a 
település kategóriában bronzérmet nyert.
A távolabbi kôrösi erdôkben európai erdô-
rezervátumot jelöltek ki a botanikusok.
Jászkarajenô határában tör felszínre az a 17 
gyógyforrás, amely az országos hírû Mira-
vizet adja.
Albertirsának, a térség legfiatalabb váro-
sának lakói hûen ôrzik sok száz éves ha-
gyományaikat, amelyek egyszerûségükben 
is gyönyörûek. (Albertirsai Szlovák Faluház)

A hagyományôrzés szépségei Ceglédbercel – sváb kultúra –, Csemô, Mikebuda köz-
ségek faluházaiban is fellelhetôk.
    A további különlegességek felfedezéséhez kérjük, látogassanak el Cegléd városán 
túl a környezô településekre is, segítséget Önöknek a felfedezô úton szívesen adnak 
a Tourinform Iroda munkatársai (Cegléd, Kossuth tér 1.).

Csemô – az Európai Virágos Városok Versenyében a település kategóriában bronzérmes településAlbertirsai Szlovák Faluház

200 éves emlékmû, Ceglédbercel

44. horgászparadicsom

Lendületben – Józsa Vendel négyesfogata 
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LOVASTURIZMUS, BORKULTÚRA, CEGLÉD VÁROS BORA

Európa lovas nemzetként ismert meg ben-
nünket. A magyar lovas kultúrának évezre-
des gyökerei vannak. Lovas hagyományaink 
nemzeti kultúránk értékes részét képezik, 
méltók arra, hogy gazdagítsuk a XXI. szá-
zadban és megôrizzük.

Az Alföldön nagy a hagyománya a lovaglás-
nak és más lovassportoknak, így az aktív pi-
henés hívei szívesen keresik fel régiónkat. 
A pusztaromantika kedvelôinek különleges 
élményt és lehetôséget nyújtanak a térség 
lovas szolgáltatásai, meglévô és fejlesztés 
alatt lévô létesítményei. A lovastanyákon 
bepillanthatnak a hajdani csikós- és pász-
torélet hangulatos világába, megismerked-
hetnek a magyar konyha sajátos ételkülön-
legességeivel és a táj jellegzetes boraival.
A lovak szerelmesei egy helyen találhatják 
meg a lovaglás, kocsizás, fogathajtás, terep- 
és túralovaglás lehetôségét. Lovas-, nomád- 
és kézmûvestáborok mûködnek nyaranta a 
régióban, például az újszilvási Club Szilvás 
Lovas- és Szabadidôparkban, Nagykôrösön 
a Gátôrházi Lovastanyán, és Csemôben is a 
Csudacsikó és Tamás Tanyán.

További információ:
Tourinform Iroda Cegléd, Kossuth tér 1. 
Tel.: (53) 500-285, fax: (53) 500-286
E-mail: cegled@tourinform.hu

Az 1997-ben alakult Cegléd és Vidéke 
Unghváry László Borrend még nagyon fi-
atal, de a városnak és vonzáskörzetének a 
szôlôtermelésben és a borgazdálkodásban 
régi idôkre visszanyúló hagyományai van-
nak.
33 fô alapító taggal, Cegléd, Ceglédbercel, 
Csemô és Nyársapát önkormányzataival, 
valamint az Aranyhegyi Pinceszövetke-
zet támogatásával alakultak meg. Késôbb 
csatlakozott a Tápiószentmártoni Kincsem 
Pince.

Nem kis büszkeséggel mondható el, hogy 
a borrendet rövid idôn belül felvették a 
Magyarországi Borrendek Országos Szö-
vetségébe. Az alapítás óta 140 új borlovagot 
avattak fel.
Céljaik közül legfontosabbnak tartják a 
szôlô- és borkultúra hagyományainak 
ápolását, törekszenek arra, hogy nép-
szerûsítsék a kulturált borfogyasztást. 

A hazai és nemzetközi rendezvényeken be-
mutatják Cegléd és vidéke nevezetességeit, 
kultúráját, képviselik Cegléd és környéke 
már történelmileg is elismert szôlô- és bor-
termelését.

2004 óta az Unghváry László Borrend ha-
gyományt követôen minden évben a város 
vezetôinek és jeles személyiségeinek rész-
vételével megválasztja az adott év legjobb 
zamatú és ízvilágú borát, amely a Város 
Bora kitüntetô címet kapja. Ez idáig a 2004. 
és 2005. évben Molnár Sándor termelô Raj-
nai Rizling bora kapta meg, 2006. és 2007. 
évben pedig Klément György Cserszegi 
Fûszeres bora nyerte el a címet. Klément 
György 2007-ben Kocsis Pál-díjban része-
sült a Kiskunsági Borvidék borászainak 
elismeréseként.
„A bor a királyok itala – az italok királya” 
– vallja az Unghváry László Borrend, mint 
Ôfelsége a bor lovagjainak képviselôje.

Nevesebb bortermelôink:
1. Aranyhegyi Pinceszövetkezet
Ceglédbercel, Cserômajor
Tel./fax: (53) 378-840

2. In Vino Veritas Bormúzeum –
dr. Vangyel Tibor
Cegléd, Pf.: 167
Tel.: (20) 9467-059

3. Kincsem Pince – Kiss Attila
Tápiószentmárton, Sôregi u. 1.
Tel.: (29) 424-007, tel./fax: (29) 623-270

4. Klément Borház – Klément György
Cegléd, Kékkô u. 13.
Tel.: (53) 316-876, (20) 945-1941
E-mail: klementborhaz@externet.hu

5. Kökény és Fia Családi Borászat
Cegléd, Zrínyi u. 12.
Tel.: (30) 349-4265
Fax: (53) 500-005
E-mail: kokeny@externet.hu
Pince: Cegléd, Külsô-Budai út 0312/II.

6. Megyeri Fivérek – Megyeri József
Ceglédbercel, Cserôi u. 27.
Tel.: (53) 378-494

7. Molnár és Társa Családi Borászat
Cegléd, Ezerjó u. 13.
Tel.: (53) 315-714, (20) 579-7315

8. Pálinkás és Fia – Pálinkás Miklós
Cegléd, Vécsei u. 35.
Tel.: (30) 380-3535 

9. Simon és Fia Családi Bor-
múzeum
Csemô-Zöldhalom, Iskola
dûlô 2.
Tel.: (53) 707-627
        (20) 9218-410

10. Tóth Lászlóné
Cegléd, Lázár Vilmos utca 1.
Tel.: (53) 312-794

A fent említett bortermelôk
által termelt fôbb borfajták:

- Rajnai Rizling
- Cserszegi Fûszeres
- Chardonnay
- Tramini
- Cuvée fehér és vörös
- Cabernet Sauvignon
- Hárslevelû
- Király Leányka
- Kékfrankos
- Oportó
- Zweigelt

Kökény és Fia Családi Borászat borospincéje

Vágtató lipicai ménes

A Puszta 16-os

Cegléd Város Bora 2007
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KULTÚRÁNK, MELY ÖNRE VÁR

Bátran mondhatjuk, hogy Magyarország egyik legfôbb vonzere-
je a páratlan gazdagságú, pezsgô kulturális élet. A város zenei 
életében kiemelkedô helyet foglal el a Kossuth Lajos Gimnázi-
um Leánykara. Az énekkar alapítója Béres Károly nyugalmazott 
zeneiskolai igazgató, jelenlegi vezetôje, karnagya immár húsz 
éve Soltészné Lédeczi Judit tanárnô. A kórus gazdag reperto-
árral rendelkezik: mûsorukon szerepelnek a klasszikus kórus-
muzsika gyöngyszemei, Kodály Zoltán és Bartók Béla mûvei, de 
szívesen mutatják be a magyar és a külföldi kortárs zeneszerzôk 
alkotásait is. A Leánykar mellett mûködik a kis gimnazistákból 
álló Csalogány Gyermekkar és a volt gimnazisták Puella Kórusa. 
A Leánykar 1987 óta számos nemzetközi versenyben szerepelt 
nagy sikerrel. Eddig 21 versenybôl 46 díjat hozott. Legbüszkéb-
bek a 2000-ben elért legnagyobb sikerükre: Linz – Ausztria I. 
Kórusolimpián a Puella Kórus arany- és ezüstérmet szerzett, a 
Leánykar pedig a nôi kari kategória olimpiai bajnoka lett.
Rendszeresen felcsendül hangjuk a Magyar Rádióban. 1996-ban 
CD-jük jelent meg. Ünnepi eseménye városunknak minden év 
karácsony elôestéjén az énekkar Szent Kereszt-templomban tar-
tott hangversenye. 2002 nyarán Spanyolországban Cantonigros 
Kórusversenyen I. díjat, valamint különdíjat nyert a Leánykar 
a nôi kari kategóriában, II. díjat kapott a folklór kategóriában. 
Ezért 2007-ben meghívást kapott az eddigi „Gyôztesek hangver-
senyére”, ahol a nôi kari kategóriában II. díjat kapott.

2007-ben, a Kardos Pál Pedagógus Énekkar fennállásának 35. 
évfordulója alkalmából jubileumi hangversenyt adott a Város-
háza dísztermében. A zsúfolásig megtelt nézôtér közönsége 
varázslatos estét élt át a kórus jóvoltából. Ebbôl az alkalomból 
kiadásra került egy olyan összeállítás, amely a 35 év történéseit 
mutatja be maradandó formában.
Meghatározó szerepet tölt be városunk zenei-mûvészeti világá-
ban a város fúvószenekara, a Ceglédi Fúvószenekar. Muzsikájuk 
felcsendül jelentôsebb ünnepeink, rendezvényeink alkalmával, 
de önálló koncerteket is nagy sikerrel mutatnak be. Hagyományt 
követô hangversenyük az újévet köszöntô hangverseny, valamint 
a virágvasárnapi hangversenyük a Kossuth Mûvelôdési Központ 
Színháztermében. Állandó fellépôi a nyáresti, az adventi hang-
versenysorozatnak, valamint a város nagy rendezvényeinek is, 
2004-ben elkészült elsô CD-lemezük. Egyre több alkalommal 
nagy sikerrel szerepelnek külföldön is.
Cegléd zenei életének kiemelkedô eseménye a Nemzetközi Do-
bos és Ütôs Gála koncert a Városi Sportcsarnokban. 2006-ban 
tizenharmadik alkalommal rendezték meg ezt a nagyszabású 
hangversenyt Kármán Sándor szervezésében. A dobosok egyik 
legnagyobb seregszemléje egyre inkább ismertté válik világ-
szerte, a jazzdobosok színe-java megfordul városunkban a világ 
minden részérôl. 2008-ban tizennegyedik alkalommal kerül 
megrendezésre a gála április utolsó szombatján.

Kossuth Lajos Gimnázium Leánykarának karácsonyi hangversenye a katolikus templomban

A Ceglédi Fúvószenekar hangversenye a Református Gyülekezeti Házban
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KULTÚRÁNK, MELY ÖNRE VÁR

1996 óta városunk hagyományt követôen színes, kulturális program keretében megem-
lékezik Kossuth Lajos szeptemberi toborzóbeszédének évfordulójáról. A többnapos ren-
dezvénysorozatra az ország legkülönbözôbb helyeirôl érkezô kézmûvesek kirakodóvására, 
színpadi elôadások, katonazenekarok fesztiválja, borrendek felvonulása, lovas bemutatók 
vonzzák a vendégeket, színpompás nyüzsgést teremtve a Szabadság téren és a város utcáin. 
Ugyancsak erre az alkalomra meghívást kapnak Cegléd testvérvárosai is. 2007-ben új kez-
deményezés indult útjára, a Kossuth Kupa teremlabdarúgó-bajnokság a Városi Sportcsar-
nokban, Cegléd testvérvárosainak részvételével. 2007-ben felvonultak a ’48-as huszárok, 
korabeli tüzérek, ágyúszóval köszöntve az ünnepet. Kossuth Lajos is szólt a ceglédiekhez, 
felidézve az akkori történelmi idôket. A fúvószenekari találkozó és a borrendi ceremónia 
hagyományt követôen része a programnak. Több mint félszáz vásáros kínálta portékáit, 

különlegesség volt a helyben készített igazi erdélyi kürtôs ka-
lács, a kemencében sült jászlepény és a nyílt tûzi ökörsütés. 
A borutcában a ceglédi borászok finom nedûi és az újszilvási 
Bolyhos ágyaspálinka csábította kóstolásra a látogatókat. 2008-
ban a 160. évfordulóját ünnepeljük a rendezvénynek, melyre 
igazi meglepetésekkel készül a város. Önöket is várjuk, legye-
nek a vendégei ennek a színpompás rendezvénynek!

A Nemzetközi Dobos és Ütôs Gála szenegáli 
résztvevôje Részlet a Kossuth-ünnepség megnyitójából

Az Unghváry László Borrend avatóünnepsége

Kossuth-napok

Kossuth-napok

SZERETNÉNK ÁTNYÚJTANI ÖNÖKNEK MINDAZT A 
SZÉPSÉGET, AMELYET MI SZERETÜNK VÁROSUNKBAN.
LÉPJENEK BE AZ ALFÖLD KAPUJÁN!
LEGYENEK A VENDÉGEI KOSSUTH VÁROSÁNAK!
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LASKA FESZTIVÁL

A 2003-ban Czigle néven indult hagyományteremtô kulturális fesztivál – 
amely mindig június harmadik hétvégéjén kerül megrendezésre – szórakoz-
tató programokkal várja az érdeklôdôket a város több pontján. A rendezvény 
célja egyrészt Cegléd és térségének kulturális bemutatkozása a Ceglédrôl 
elszármazott népszerû mûvészek vendégszereplésével, valamint tánccso-
portok, zenekarok fellépése a helyi és kistérségi szereplôkbôl, másrészt egyre 
szélesebb kínálat nyújtása a város és az ide látogató vendégek számára egy-
aránt. A programok között a sportmérkôzések (futball, streetball) is hang-
súlyt kapnak.
Cegléd város vezetôségének célja, hogy évrôl évre gazdagabb mûsorokkal 
bôvüljön a fesztivál programja, és az egyik legnagyobb nyári fesztiválja legyen 
ez a városnak és térségének. 2005-ben elsôként került megrendezésre egy 
gasztronómiai bemutató és a testvérvárosi vendégek szereplése is.
2008-ban a fesztivál programjában meghatározó szerepet kap Cegléd jelleg-
zetes ételének, a laskának az elkészítése, kóstolása, olyannyira, hogy a ren-
dezvény a Laska Fesztivál nevet kapta. A fesztivált színes vásári forgatag is 
kíséri. Legyen a vendégünk egy ízletes ceglédi laskára!
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KULTURÁLIS ÉS ISMERETTERJESZTÔ KIÁLLÍTÓHELYEK

Kiállítóhelyeink száma évrôl évre gyarapszik.
A ceglédi Mózes család öntöttvas kályháinak 
megtekintését szívesen ajánljuk mindenki fi-
gyelmébe. A kiállítás a XIX. század második 
felének virágkorát élô vasöntészet mûvészi 
igénnyel megformázott emlékeit vonultatja 
fel, amelyek a történelmi Magyarország ma 
már jórészt határainkon kívül esô területén 
mûködô egykori vasöntödéiben készültek.
A Mózes-féle gyûjtemény szinte minden 
jelentôs kályhagyártó öntöde termékét felvo-
nultatja, s ezek közül is a leglátványosabb: 
szögletes keresztmetszetû, lapokból összeál-
lítható, ún. szekrénykályhákból láthatunk itt 
szép példányokat.
A Természetrajzi, Vadászati Múzeum és Okta-
tási Stúdió már 2002 óta mûködik Cegléden, 
és ismeretterjesztô anyaguk folyamatosan 
gazdagodik a látogatók számára. A kiállítók 
célja a vadászati kultúra és hagyományok ápo-
lása. A múzeumban bemutatásra kerülnek a 

vadfajok és az élôvilág érdekességei, a fák törzsmintái, metszetei és termései, az erdôben található 
növények, rovarok és gombák. A természetvédelemmel és a természet megôrzésével kapcsolatban 
e helyiségekben minden olyan elôadás, csoportos iskolai foglalkozások, rendhagyó biológiaórák 
és más ismeretterjesztô bemutatás és kiállítás szervezhetô, mely a vadászat és a természetismeret 
bôvítését szolgálja.

Nyitva tartás: 
Péntekenként 9.00–16.00 óráig
Csoportok elôzetes egyeztetéssel más idôpontban is látogathatják.
Csoportbejelentés: Ujházi György Tel.: (53) 313-101
Mobil: (30) 948-8776
E-mail: biota1@t-online.hu 
            t.biota@chello.hu

A Duo Galériát Ujházi György mûgyûjtô alapította 2003-ban. Az üzlet Cegléd város szívében, egy mûemlék jellegû épületben kapott 
otthont. A galéria célja a vásárlói kör kialakítása mellett a mûvészet szeretetének terjesztése, a város mûvészeti életének fellendítése 
is. A kortárs mûvészeti alkotások mellett az antik mûtárgyak, festmények jelentik  az üzlet fô profilját.
Sokszínû, változatos kiállításaival teret ad a mûalkotók bemutatkozásának, széles választékát nyújtva alkotóknak és mûfajoknak.
Változó árukészlettel, kedvezményes vásárlási lehetôséggel vár minden kedves érdeklôdôt, aki gyönyörködni, ajándékozni, vásárolni 
kíván.

Nyitva tartás:
hétfô–péntek: 9–18 óráig, szombat: 9–13 óráig
Cím: 2700 Cegléd, Szabadság tér 8. I. emelet
E-mail: info@duogaleria.hu
Telefonszám: (53) 313-315, (30) 94-88-776, (30) 924-1514
www.duogaleria.hu

Az Uránia Mozi 2004-ben kapta vissza eredeti nevét hosszú évek 
után. Ebben az évben pályázati forrásból felújításra került a 
filmszínház belsô berendezése és technikai háttere. Az újjászü-
letés eredményeként már mûvészfilmek is gazdagítják a város 
kulturális életét.
A mozi két teremmel rendelkezik:

Patkós Irma Terem
294 nézô befogadására alkalmas terem, a fölszinten 198 (kényel-
mes sortávolságú) ülôhely, az erkélyen 96 (páros) ülôhely talál-
ható. A terem hangrendszere sztereó dts digitál és dolby digitál 
rendszerû.

Huszárik Zoltán Art Terem
50 nézô befogadására alkalmas terem, hangrendszere sztereó 
dts digitál, DVD- és videokivetítôvel felszerelt terem, kényelmes 
székekkel berendezve. Mindkét terem klimatizált, az elôadásokra 
többnapos jegyelôvétel és helyfoglalás lehetséges telefonon.

További információ:
Uránia Mozi 2700 Cegléd, Batthyány u. 1.
Tel./fax: (53) 310-950
E-mail: postamester@cemozi.axelero.net

A mozi mûsora megtalálható a www.port.hu weboldalon is.
Kellemes filmélményt és jó szórakozást kívánunk látogatóink-
nak! Találkozzunk a megújult Uránia Mozi elôadásain!

Természetrajzi, Vadászati Múzeum

Duo Galéria
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Ceglédet méltán nevezhetjük Pest megye egyik leg-
kiválóbb termáladottságokkal rendelkezô városának. 
A Ceglédi Gyógy- és Strandfürdô  2003 júniusában 
nyitotta meg kapuját mintegy 60 hektárnyi területen, 
összesen tíz medencével, a télen-nyáron üzemelô fe-
dett fürdôben gyógyvizes ülômedencékkel, élmény-
medencével, gyermekpancsoló medencével, míg a 
nyári strand területén 33 m-es úszómedencével él-
mény-, gyógyvizes ülô- és gyermekmedencével.

 A gyógyfürdô megteremtésének bázisát a nátriumkloridos-hidrogénkarbonátos jódos termálvízkészlet jelenti. A jódos víz 
mozgásszervi, reumatikus, krónikus gyulladások kezelésére alkalmas, az alkáli hidrokarbonátos víz emésztôszervi, mozgásszervi 
megbetegedésekre kitûnô gyógyír, fürdô- és ivókúra egyaránt ajánlott. A kloridos víz bôrgyógyászati célokra, idegpályák rehabilitá-
lására, reumás panaszok kezelésére kiváló. 
A fürdô 2004 májusában regionális gyógyfürdô és gyógyvizes strand minôsítést kapott. Év-
ezredes tapasztalat szól a mozgás, a víz, a masszázs, az ízületek, gerinc nyújtásának kedvezô 
hatásairól. A gyógyulni vágyók részére a balneoterápiás kezelések közül az Országos Egész-
ségbiztosítási Pénztár támogatásával az alábbiakat tudja nyújtani a Ceglédi Gyógyfürdô: 
gyógyvizes gyógymedence fürdô, súlyfürdô, orvosi gyógymasszázs, víz alatti vízsugármasz-
százs, víz alatti csoportos gyógytorna, 18 éves kor alatti csoportos gyógyúszás, komplex 
fürdôgyógyászati ellátás. A reumatológiai szakrendelés mellett kardiovaszkuláris rizikószûrés 
és akupunktúrás szakrendelés is biztosított.
A mozgáskorlátozottak számára az egész fürdô területén megoldott az akadálymentes köz-
lekedés, illetve betegbeemelô szerkezetek segítik a gyógymedencék és a kádak mellett ki- és 
beszállásukat.
A Ceglédi Gyógy- és Strandfürdô vendégei számára olyan széles körû felüdítô wellness-
szolgáltatásokat is kínál, amely a test–lélek–szellem egyensúlyát hivatottak megteremteni. 
Szolgáltatásait úgy hangolja össze, hogy azok vendégei relaxációját, pihenését és feltöltôdését 
maradéktalanul szolgálják.
A gyógyulni vágyók mellett a felüdülésre vágyóknak ajánljuk a fürdô különbözô kultúrá-
kat felvonultató masszázsfajtáit (Kleopátra-, csokoládés-, orosz-tibeti méz-, frissítô-, sport-, 
Abhyanga masszázs), wellness-csomagjait és szaunáit.
Nyaranta a fürdôben és környékén szinte minden héten valamilyen zenés, kulturális ren-
dezvény van. A fürdô különlegessége az éjszakai fürdôzés, mely romantikus atmoszférájával 
csalogat.
A város távlati célja az egészségturizmus kiemelt szerepének további erôsítése, egy európai színvonalú, gyógyhellyé nyilvánított 
üdülôfalu kiépítése, a meglévô létesítmények folyamatos bôvítésével. 

Egészség, pihenés és felüdülés – ezt kínálja belföldi és külföldi vendégei számára a Ceglédi Gyógy- és Strandfürdô.

További információ:
Ceglédi Gyógyfürdô és Szabadidôközpont
2700 Cegléd, Fürdô út 27–29.
Tel.: (53) 505-000 
info@cegleditermal.hu
www.cegleditermal.hu 

Tourinform Iroda
2700 Cegléd, Kossuth tér 1.
Tel.: (53) 500-285
Fax: (53) 500-286
cegled@tourinform.hu

CEGLÉDI GYÓGYFÜRDÔ ÉS SZABADIDÔKÖZPONT – GYÓGY- ÉS STRANDFÜRDÔ
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CEGLÉDI GYÓGYFÜRDÔ ÉS SZABADIDÔKÖZPONT – GYÓGY- ÉS STRANDFÜRDÔ
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2005 májusában nyitotta meg kapuit egy minden igényt 
kiszolgáló, 17 csúszdával rendelkezô aquapark a Ceglé-
di Gyógyfürdô és Szabadidôközpont újabb szolgáltatá-
saként. Az Aqua Centrum alapmotívuma egy középkori 
vár hangulatát idézi, mesés, játékos elemekkel. 
A csúszdák között családi, gyermek-, zárt, nyitott csúsz-
dák „kanyarognak”. 
Ezek közül extrém ajánlatunk az INGAcsúszda, mely 
Magyarországon elôször Cegléden hódít. 
A „gyermekszigeten” sárkánycsúszda, zárt-nyitott 
gyermekcsúszdák találhatók, míg a vadfolyó és a csô-
csúszdák a felnôtt közönséget várják. Közös családi 
élményt a 4 sávos családi csúszda és a lassúfolyó biz-
tosítja. 
A legvakmerôbbek a kamikáze, a feketelyuk, illetve a 
hagyma csúszdán tehetik próbára bátorságukat. 

Szeretettel várjuk a kikapcsolódni vágyó, felhôtlen szó-
rakozást ígérô  Aqua Centrumba Kedves Vendégeinket!

További információ:
Ceglédi Gyógyfürdô és Szabadidôközpont 
2700 Cegléd, Fürdô út 27–29. 
Tel.: (53) 505-000
Fax: (53) 505-009  
info@cegleditermal.hu
www.cegleditermal.hu

Tourinform Iroda
2700 Cegléd, Kossuth tér 1.
Tel.: (53) 500-285 
Fax: (53) 500-286
cegled@tourinform.hu

CEGLÉDI GYÓGYFÜRDÔ ÉS SZABADIDÔKÖZPONT – AQUA CENTRUM

Aqua Centrum



w
w

w
.c

e
g
le

d
.h

u

23

Amennyiben a vendégek egy napnál tovább kívánják igénybe venni a Ceg-
lédi Gyógyfürdô és Szabadidôközpont által nyújtott szolgáltatásokat, azok-
nak 4 hektáros területen fekvô, háromcsillagos besorolású apartmanpark és 
kemping kínál szálláslehetôséget. Az új létesítmény közvetlen a Gyógy- és 
Strandfürdô mellett nyitotta meg kapuját a vendégek elôtt.
A fenyôerdôvel körülölelt kemping területén 36 télen-nyáron üzemelô, modern, fûthetô, komfortos apartman épült, felszerelt kony-
hával, fürdôszobával, hálószobával, televízióval. 
Szezonálisan 120 lakókocsi- vagy sátorparcella fogadja a turistákat.
A kempingben a számozott, árammal és részben ivóvíz-, csatornacsatlakozással ellátott parcellákat zöld sövény választja el egymás-
tól.
A modern, újonnan épült vizesblokkban a zuhanykabinok öltözôfülkével és ajtóval felszereltek. A vizesblokkban külön, a mozgássé-
rültek részére kialakított helyiség áll rendelkezésre.
A kempingben élelmiszerbolt is található. 
A vendégek kedvezményesen vehetik igénybe a szezonális, ünnepi vagy akciós üdülési csomagokat, illetve a szomszédos Gyógy- és 
Strandfürdô belépôjegyét.

CEGLÉDI GYÓGYFÜRDÔ ÉS SZABADIDÔKÖZPONT – APARTMANPARK ÉS KEMPING

Szeretettel várjuk Kedves Vendégeinket!
Szállásfoglalás:
Ceglédi Gyôgyfürdô és Szabadidközpont
Apartmanpark és Kemping
2700 Cegléd, Fürdô út 27–29.
Tel.: (53) 501-177 
Fax: (53) 501-178
camping@cegleditermal.hu
www.cegleditermal.hu/kemping

Kemping

Aqua Centrum Cegléd
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VENDÉGLÁTÁS ÉS SZÁLLÁSHELY – ÍZELÍTÔ

Piszkos Fred
Sörözô & Casino
Várkonyi u. 49. 
Tel.: (53) 501-080

Gerje Vendéglô
Várkonyi I. u. 39.
Tel.: (53) 312-242

Best Western Hotel Aquarell
Fürdô út 24.
Tel.: (53) 510-900
www.aquarellhotel.hu

Alföld Hotel és Restaurant 
Szolnoki út 15/a. 
Tel.: (53) 318-645 
www.hotelalfold.com

Alföld Hotel Piszkos Fred Sörözô & CasinoAlföld Étterem

Best Western Hotel Aquarell

Gerje VendéglôTermál Teddy Étterem
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VENDÉGLÁTÁS ÉS SZÁLLÁSHELY – ÍZELÍTÔ

Nádas Panzió
Értem-dûlô 
Tel.: (53) 707-707

Békebeli Cukrászda 
Vörösmarty tér 11/B
Tel.: (53) 314-165

Délibáb Kávéház és Nagycukrászda 
Szabadság tér 1. 
Tel.: (53) 312-308

Imregi Családi Vendéglô
Malom tér 4. 
Tel.: (53) 310-744

Kossuth Hotel
Rákóczi út 1. 

Tel.: (53) 310-990

Kossuth Hotel

Nádas Panzió

Délibáb Kávéház és Nagycukrászda

Imregi Családi Vendéglô
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KÖZÉRDEKÛ INFORMÁCIÓK

Tourinform Iroda
Kossuth tér 1.
Tel.: (53) 500-285,
        (53) 500-286

Cegléd körzetszáma: 53
Irányítószáma: 2700

Mentôk: 104
Tûzoltóság: 105
Rendôrség: 107

Cegléd Város Polgármesteri 
Hivatal, Kossuth tér 1.
Tel.: (53) 511-400

BANKOK, VALUTAVÁLTÓK

Budapest Bank
Rákóczi út 2.
Tel.: (40) 477-777

CIB Bank
Szabadság tér 8.
Tel.: (53) 505-400

ERSTE Bank
Népkör u. 2.
Tel.: (53) 311-147

EURO-MANI KFT.
valutaváltó
Szabadság tér 6. 
Tel.: (53) 315-360

Exclusive Best Change
valutaváltó
Tesco, Malomtó szél 30.
Tel.: (53) 318-667

IBUSZ Utazási Iroda 
Kossuth tér 8.
Tel.: (53) 314-717

Kereskedelmi és 
Hitelbank
Szabadság tér 1.
Tel.: (53) 505-070

MKB Bank
Kossuth tér 8.
Tel.: (40) 333-666

OTP és
Kereskedelmi Bank
Szabadság tér 6.
Tel.: (53) 505-220

Raiffeisen Bank
Kossuth tér 10/a.
Tel.: (40) 48-48-48

UniCredit Bank
Kossuth tér 4.
Tel.: (53) 505-475

BENZINKUTAK

Euro Petrol
Ipari Park 1.
Tel.: (30) 480-6272

MOL Zrt.
Külsô-Pesti út 100.
Tel.: (53) 311-380

MOL Zrt.
441-es út
Tel.: (53) 316-449

OMV Külsô-Jászberényi út 
Tel.: (53) 317-100

Shell Hungary Zrt.
Malomtó szél 1323.
Tel.: (53) 318-678

Tesco Töltôállomás 
Malomtó szél 30.
Tel.: (20) 827-6993

Shell Hungary Zrt.
4-es fôút, 69. km-tábla
Tel.: (53) 500-086

CUKRÁSZDÁK

Békebeli Cukrászda
Vörösmarty tér 11/B
Tel.: (53) 314-165

Bern Kávéház Café Bern 
Árpád utca 23/A.
Tel.: (53) 500-269

Cuki 2000 Kft. Mintabolt
Alkotmány utca 1.
Tel.: (53) 323-795

Délibáb Kávéház és
Nagycukrászda
Szabadság tér 1.
Tel.: (53) 312-308

Délibáb Kávézó
Törteli út 1–3.

Korona Cukrászda
Felház utca 7.
Tel.: (53) 312-677

Mónika Cukrászda
Alszegi út 71. 
Tel.: (53) 312-382

Puncsház Cukrászda 
Múzeum utca 1.
Tel.: (53) 320-895

Szi-Szi Fornetti és Kávézó
Múzeum u. 8.
Tel.: (20) 495-4198

„Zöldházak” Fagyizó
Rákóczi út 26–28.
Tel.: (70) 382-0076

EGYHÁZKÖZSÉGEK

Evangélikus Lelkészi Hivatal
Bercsényi u. 2.
Tel.: (53) 317-886

Református Lelkészi Hivatal 
Nagytemplom, Iskola u. 1. 
Tel.: (53) 311-340

Felszeg, Felház u. 22.
Tel.: (53) 311-167

Újváros, Petôfi utca 6.
Tel.: (53) 310-059

R. k. Plébániahivatalok: 
Óplébánia, Kossuth tér 3.
Tel.: (53) 311-144

Újplébánia, Széchenyi út 75. 
Tel.: (53) 311-144

GYÓGYSZERTÁRAK

Belvárosi Gyógyszertár
Szabadság tér 9.
Tel.: (53) 500-079

Felszegi Gyógyszertár
Bajcsy-Zsilinszky tér 3/A.
Tel.: (53) 500-785

Kígyó Patika
Táncsics Mihály utca 1.
Tel.: (53) 315-114

Rákóczi Gyógyszertár
Teleki utca 14. 
Tel.: (53) 310-602

Schulek Gyógyszertár
Kôrösi út 51.
Tel.: (53) 500-603

Szent Anna Gyógyszertár
Kôrösi út 11. 
Tel.: (53) 316-620

Szent Imre Patika
Szent Imre herceg utca 22.
Tel.: (53) 315-845

Tömörkény Gyógyszertár
Rákóczi út 51–53.
Tel.: (53) 310-524

Zalai Gyógyszertár
Gubody utca 17.
Tel.: (53) 310-669

KÓRHÁZ, ORVOSI ÜGYELET

Toldy Ferenc Kórház
Törteli út 1/3.
Tel.: (53) 310-011

Felnôtt: tel.: (53) 311-200
Gyermek: tel.: (53) 311-994
Fogászat: tel.: (53) 318-259

KÖZLEKEDÉS

MÁV Zrt. Vasútállomás
Kölcsey tér 3.
Tel.: (53) 311-024

VOLÁN Busz Zrt.
Autóbusz-pályaudvar 
Mozdony u. 6.
Tel.: (53) 310-605

TAXI

Cegléd Taxi
Tel.: (53) 320-220

Express Taxi
Tel.: (53) 320-555

LOVAGLÁS, VADÁSZAT, 
HORGÁSZAT

307. Számú Horgászegyesület 
Kölcsey tér 9.
Tel.: (53) 320-651

Barátság Horgászegyesület
Folyondár u. 48.
Tel.: (20) 942-9048

Széchenyi Zsigmond
Vadásztársaság
Malom u. 3.
Tel.: (30) 948-8776

Vadász Club
Kender u. 9.
Tel.: (30) 948-8776

MÛVELÔDÉS, MÚZEUMOK, 
SZÓRAKOZÁS

Ceglédi Galéria
Kossuth tér 5/a. 
Tel.: (53) 505-040

Ceglédi Gyógyfürdô és 
Szabadidôközpont
Fürdô út 27–29.
Tel.: (53) 505-000
www.cegleditermal.hu

Dobmúzeum
Szabadság tér 5.
Tel.: (53) 321-068,
        (20) 9724-974

Duo Galéria
Szabadság tér 8. fszt. 2.
Tel.: (30) 9488-776

Gokartpálya
Vett út mellett, 441-es útról 
Csemô felé
Tel.: (30) 948-5078;
        (53) 715-641

Kossuth Múzeum
Múzeum u. 5.
Tel.: (53) 310-637
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KÖZÉRDEKÛ INFORMÁCIÓK

Kossuth Mûvelôdési Központ 
és Könyvtár
Kossuth tér 5/a.
Tel.: (53) 505-040

Öntöttvaskályha-gyûjtemény 
Dessewffy u. 70.
Tel.: (53) 315-638

Természetrajzi, Vadászati 
Múzeum és Oktatási Stúdió
Bede szél 5.
Tel.: (30) 9488-776

Uránia Mozi
Batthyány u. 1.
Tel.: (53) 310-950

Kossuth Mûvelôdési Központ 
és Városi Könyvtár
Szabadság tér 5/a.
Tel.: (53) 310-195

Kossuth Mûvelôdési Központ 
és Városi Könyvtár
Gyermekkönyvtára
Gubody u. 15.
Tel.: (53) 311-018

Városi Sporttörténeti 
Gyûjtemény
Gubody u. 9.
Tel.: (53) 316-930

PIAC

Kossuth tér 4.
Piacnapok:
kedd, péntek, vasárnap

POSTA

Cegléd 1.
Kossuth Ferenc utca 2.
Tel.: (53) 310-004

Cegléd 4.
Jászberényi út 7.
Tel.: (53) 310-750

Cegléd 5.
Külsô-Kátai u. 20.
Tel.: (53) 310-899

Cegléd Bútorbolt
Kirendeltség
Várkonyi I. u. 41.
Tel.: (53) 311-999

Cegléd Vasútállomás Kiren-
deltség, Kölcsey tér 1.
Tel.: (53) 310-436

SPORTLÉTESÍTMÉ-
NYEK, SPORTOLÁSI 
LEHETÔSÉGEK

Ceglédi Gyógyfürdô és 
Szabadidôközpont
Fürdô út 27–29.
Tel.: (53) 505-000

CVSE Sportcsarnok
Damjanich utca 3.
Tel.: (53) 310-694

Fitt For You Fittness Stúdió
Kôrösi út 19.
Tel.: (53) 316-623

Pulzus Szabadidôközpont 
Összekötô út 30/b.
Tel.: (53) 310-130

TEMPO Stúdió
Rákóczi út 33.
/Városi Sportcsarnok/

Városi Sportcsarnok
Rákóczi út 33.
Tel.: (53) 310-269

SZÁLLÁSHELYEK

Alföld Hotel és Restaurant
Szolnoki út 15/a.
Tel.: (53) 318-645
www.hotelalfold.com

Anikó Apartman
magánszálláshely,
Magyarné Sziráki Anna
Könyök u. 6.
Tel.: (53) 315-467,
        (70) 231-4766
www.konyok6.hu

Ceglédi Gyógyfürdô 
és Szabadidôközpont 
Apartmanpark és
Kemping 
Fürdô út 27–29.
Tel.: (53) 501-177 

Best Western Hotel
Aquarell és Étterem
Fürdô út 24.
Tel.: (53) 510-900
www.aquarellhotel.hu

Dózsa György Kollégium
Rákóczi út 54–56.
Tel.: (53) 310-988

Erdei Iskola és Diáktábor
Fürdô út
Tel.: (53) 317-808
www.diak-tabor.hu

Fizetôvendég-szobák
IBUSZ Utazási Iroda
Kossuth tér 8.
Tel.: (53) 314-717

Gál Károlyné
magánszálláshely
Külsô-Budai út 56.
Tel.: (53) 318-516,
        (20) 918-1667

Gyursó Mihályné
magánszálláshely
Tarló u. 3. 
Tel.: (53) 314-196

Hotel Garni
Malom u. 9.
Tel.: (53) 505-010

Kossuth Hotel
Rákóczi út 1.
Tel.: (53) 310-990

Nádas Panzió
Értem-dûlô
Tel.: (53) 707-707

Országúti Motel
4-es fôút, 69. km
Tel.: (53) 500-086

Osgyáni-Tanya Apartman Ház 
magánszálláshely
Örkényi út 499.
Tel.: (20) 369-3663
www.cegledinfo.hu/osgyani

Öregszôlôk – Tóth István 
magánszálláshely
Öregszôlô 11604.
Tel.: (20) 932-7505,
        (20) 533-3677

Székely-kapu Apartman
magánszálláshely
Fekete Györgyné
Gémeskút u. 13.
Tel.: (20) 8050-700 
www.szekely-kapu.hu
 
UTAZÁSI IRODÁK

Admiral Travel Utazási Iroda
Szabadság tér 7.
Tel.: (53) 311-500

Ceglédi Utazási Iroda
Szabadság tér 5.
Tel.: (53) 313-366

Dent Tours Utazási Iroda
Borz u. 4.
Tel.: (53) 314-799

IBUSZ Utazási Iroda
Kossuth tér 8.
Tel.: (53) 314-717

VENDÉGLÁTÓHELYEK, 
ÉTTERMEK, PIZZÉRIÁK

Alföld Étterem
Szolnoki út 15/a.
Tel.: (53) 318-645

Arizona Grill Café Étterem
Kossuth tér 8.
Tel.: (53) 321-322

Arizona Pizzéria és 
Hamburgéria
Kossuth tér 9.
Tel.: (53) 321-480

Club Tropicana
Szôlô u. 40.
Tel.: (20) 590-5237

Dreher Sörbár
Rákóczi út 32–34.
Tel.: (53) 311-356

Flamingó Ételfutár
Kôrösi út 61.
Tel.: (53) 310-604

Gerje Vendéglô
Várkonyi I. u. 39.
Tel.: (53) 312-242

Imregi Családi Vendéglô
Malom tér 4.
Tel.: (53) 310-744

Imregi Rendezvény-
terem
Béke tér 8.
Tel.: (30) 955-0707

Jazz Cafe, Páva u. 3.
Tel.: (53) 311-022
www.jazzcafe-cegled.hu

Kalocsáék Vendéglôje
Kôrösi u. 36.
Tel.: (53) 315-111

Kínai Étterem
Pesti út 27.

Kossuth Restaurant
Rákóczi út 1.
Tel.: (53) 310-990

Maxi Burger
Hamburgerezô
Kôrösi út 10.
Tel.: (20) 264-4086

Maxi Vendéglô
Külsô-Kátai út 6.
Tel.: (30) 228-1234

Nádas Étterem
Értem-dûlô
Tel.: (53) 707-707

Piszkos Fred
Sörözô & Casino
Várkonyi u. 49.
Tel.: (53) 501-080

Pizza Express
Szolnoki út
Tel.: (53) 313-333

Platán Vendéglô
Kossuth F. u. 8.
Tel.: (30) 9284-725

Termál Teddy Étterem
Fürdô út 27.
Tel.: (53) 500-383,
        (20) 983-4813



Kiadja:   Cegléd Város Önkormányzata 
Felelôs kiadó: Cegléd Város Önkormányzatának polgármestere
Szerkesztette: Tourinform Cegléd
  Gál Mária irodavezetô
Fotók:  Baranyai Antal (naturArt), 
  dr. Molnár Gyula (naturArt), dr. Surányi Dezsô,
  Kisfaludi István, Papp Elek, Tourinform Iroda archívuma
Kivitelezés:  Komplex Reklámstúdió Kft.
  Tel./fax: (62) 424-985 • www.komplexnet.hu
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